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A foly6 olyan régen indult el, hogy arra mar senki nem emlékezhe-
tett. Ha tavasszal a hegyeken olvadni kezdett a hd, és a patakok csat-
togva nyargaltak a szikldk kozott, annyi szemetet hordtak a folyéba,
hogy az szinte rosszul lett, s a szemetet kihdnyta a partra. Ilyenkor
a mély partok kozott magasra nétt a viz, s a htdn ringatott hordalék-
ban tgy lehetett olvasni, akdr az djsdgban. Mert a viz postds is volt.
A hegyek vén fai leveleket kiildtek a siksdgi rokonsdgnak, de néha
csak forgdcshulladékot, ami olyan volt, mint a gydszjelentés, tudat-
va, hogy kivdgtdk 6ket. Néha avas szénahalmokat hozott a viz, mert
fent valahol a havason a patak kiszaladt a rétre, felkapta a széna-
boglydkat, és dtadta a folyonak, hogy csindljon veliik, amit akar.

A foly6 csak nétt, dithongott, hdnykolédott, megmarta a partokat,
egyik helyen felkavarta az iszapot, mdsik helyen lerakta, barlangokat
vdjt, mintha tudta volna, hogy ilyen barlangokban fekiisznek nap-
pal a mdzsds harcsdk, és csak éjjel mennek rablokoritjukra. De véjt
olyan barlangokat is, amelyek két-harom méteres alaguttal kezdéd-
tek a viz alatt. Ezek felfelé vezettek, s a partban, magasan a viz felett,
tjra kioblosodott az tireg, amely mindig rejtett és szdraz maradt.

Ahegyeken aztdn elolvadt a hd, a patakok is megkomolyodtak, és
fiirgén, de nem zaboldtlanul siettek a volgyek felé; a folyé meglassi-
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dott, feltisztult, és dregesen simogatta a partokat, mintha bocsdnatot
kért volna tavaszi érjongéséért.

Jott a viz egyre-egyre apadva, meghozta a nyarat is, a parti vird-
gokat, a szénaillatot és a nagy rétségek maddrvildgat, akiknek nagy
része hallgatag tojds volt még akkor, amikor a foly6 tavaszi kirohana-
sait végezte. A tojdsok kivdncsian felnyiltak; egyikbdl nddirigé dugta
ki a fejét, a mdsikbdl vadréce vagy gémfioka, esetleg fiilesbagoly,
akinek csak a toltétoll hidnyzott a fiile mellél, hogy recepteket irjon,
mert a maddrvildig mindenikben doktort latott, aki azért jar éjjel,
mert siirgdsen beteghez hivtak.

A baglyok ezt nem cdfoltik meg, 4mbdr 6k egerésztek ilyenkor,
s a nagy, éji rovarokra vaddsztak.

A viz azonban nem 4llt meg. Folyt, mint az id6, aminek se eleje,
se vége, vitte és hozta a napokat, heteket, és amikor az 6reg nydrfa
beleejtette elsé eziist-arany levelét, a folyé megforgatta, megnézte
j6l, aztan szeliden locsogva azt mondta:

— Osz van.

— Igen — bélintott a vén nydrfa, és a viz f6lé hajolt, mintha hid-
sdgbdl nézegette volna magit a foly6 tiikrében.

— Még belém esel egyszer, 6reg nydrfa — locsogott a folyé —, de az
sem baj, elbirlak.

— Bolondokat beszélsz — reszketett a vén fa —, dmbdr elég ne-
hezen tartom magam. Alattam van ez a barlang, és gyokereimmel
nem tudok jél kapaszkodni. De ezt is te csindltad...

— Olyan régen volt — mentegetddzott a foly6 —, kis fa voltdl még
akkor; és ne felejtsd el, hogy én hoztalak. Taldn Lutra furkdlt alat-
tad?

— Nem. Lutra ugyan dsott egy kijdratot a bokrok koz¢é, de ez nem
jelent semmit. Azutdn mar csak fiivet hordott a barlangba. Nincs
vele semmi bajom.

— Hat nekem sincs, ambdr néha tobb halat fog, mint kellene, de
ezért szamoljon a haldszokkal. Azt hiszem, hamar lerdntandk azt
a hires bunddjat.
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— Nem - suttogta a nydrfa —, Lutrdval nem boldogulnak a hala-
szok, de még a vaddsz sem. Viz alatt jon, viz alatt megy. Még én is
ritkdn ldtom, s azt sem tudom, itthon van-e.

— Eredj, iam — mondta a foly6 egy kis hullimnak —, eredj, nézd
meg, itthon van-e a nagy Lutra.

A kis hulldm lebukott, besurrant az alagitba, és mar nyargalt is
vissza.

— Itthon — csobogott lelkendezve —, de csak az orrdt mozgatta.
Azt hiszem, alszik.

— Lutra, ha alszik, sem alszik — suttogott a vén nydr —, de én bi-
zony ilyenkor mdr dlmos vagyok.

— Hat csak kapaszkodjdl, éreg nydrfa, én mar nemigen rontom
alattad a partot, mert egy rettenetes duzzasztét épitett belém az
ember, s Ggy jdtszik velem, ahogy akar. Megmondhatod Lutrdnak,
hogy télem ugyan alhatik.

Az 6reg nydrfa mdr nem vdlaszolt. ,Taldn elaludt” — gondolta
a folyé, és lustdn elnyujtézkodott, mert melegen siitétt az 6szi nap,
s a szelid felhék egyforma puhdn tsztak a kék magassdgban s a viz
titkrének pards mélységében.

Aludt féldlomban az egész hatar.

Bébiskolt a ndd, mert nem kerepelt mar a nadirigé, aludt a sds,
mert nem kellett ringatni a fényes szitakotéket, aludt a vadrézsa
a parton, mert tires volt a gébicstészek, amelyet eddig driznie kellett,
némdn titongtak a parti fecskék kis barlanglakdsai, még a csénak
is hasra fekiidt a parton, mert a haldszok kukoricét tortek valahol
a hatdrban; csak Lutra nem aludt.

Lutra tulajdonképpen soha nem aludt.

S ha aludt is, ez az dlom éberebb volt, mint a rékdé, a nyesté vagy
a hitizé, akik pedig hiresek szemiikrdl, fiilitkrél, orrukrdl, de egyiitt
a hdrom: a ldtds, hallds és szaglds egyiknél sem volt olyan tokéletes,
mint a vidranal.

Es Lutra vidra volt, a legnagyobb és legpompdsabb vidrahim,
amely valaha tszéldbas nyomait a parti iszapban hagyta. Lutra nem
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volt vizidllat, de jobban tdszott, mint a leggyorsabb hal, jobban ldtott
a vizben, mint a buvdrmadarak, és jobban hallott minden vizben
él6 dllatndl, amelyeknek nincs is fiiliik, s a hangokat egész testiikkel
érzik a viz lathatatlan rezdiilésein keresztiil.

De Lutra hallott! Hallott, pedig fiilét lezdrta, ha viz ald bukott,
hogy a viz bele ne menjen a finom kis érantennakkal felszerelt kagy-
l6ba. Le tudta zdrni tokéletesen, mert Lutra mar dgy sziiletett.

Es Lutra orrat nem rontotta meg a dohanyfiist, mint az embe-
rekét, de az istdllobiiz se, mint a hdzidllatokét, és ha ehhez hozza-
vessziik csoddlatos szemét, amellyel jobban ldtott, mint a vadmacs-
ka, nyugodtan mondhatjuk, hogy pompds bunddjit aligha latjuk
viszont vidrakucsma vagy sz6rmegallér alakjdban.

De ha mégis, kizdrélag véletlenségbdl, Lutra kénytelen lenne
megvilni csoddlatos bunddjatél — s ezzel életétdl is —, ez az idd
olyan messze van, hogy nem is érdemes vele foglalkozni. Addig
még sok viz lefolyik a folyén, és sok pikkelyt elhullatnak a halacskdk
Lutra fogai alatt.

Most pihen a nagy vidra, és kissé 6sszegombaolyodott, majd mds-
fél méteres, hatalmas teste alig mutatja, hogy lélegzik. Szeme le
van csukva, de orra meg-megmozdul, fiille meg-megrezdiil, és pon-
tosan beszdmolnak a gazddnak, hogy mi Gjsdg a kiilviligban. Hogy
a vidra dlmodik-e vagy sem, ki tudnd ezt megmondani? De ahogy
a kutya dlmodik, halkan csaholva dlmaban, mintha vadat kergetne,
és labai gy jarnak, mintha szaladna — ugyantigy dlmodhat a vidra
is; &mbdr Lutra most meg se mozdul, de f6létte éberen érkodnek
a fiilek és az orr, és beszdmolnak arrél, hogy most egy kis szél moz-
gatja a vizet.

Az alagut szdjdban kissé nyugtalankodnak a hulldamok, és fel-fel-
csapddva azt mondjdk, hogy: plutty-plutty.

A barlang nagyobb, mint a vidrdk barlangja szokott lenni, hiszen
a viz csindlta egy dradds alkalmaval, s Lutra csak az alagutat bévi-
tette ki, amely kissé felfelé halad, és mélyen belefirédik a partba.
Az alagit simdra van koptatva a ki-be jdrdstdl, és végében ott van
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a szdraz ftivel, mohdval kibélelt barlang, amelynek padkdjan most
Lutra az éjszakai vaddszat faradalmait piheni ki.

A barlangnak azonban még egy kijdrata van, hdtra a bokrok kozé,
s ezt mdr a vidra maga készitette. Lehet, hogy Lutra felhaszndlnd
ezt a kijaratot, ha menekiilni kellene, de inkdbb szell6zélyuk ez,
amelyet odakiint eltakar a sok lehullott levél, és olyan stird bokrok
kozt van, hogy ember azt alig taldlja meg.

A parton a gyalogut éppen a barlang felett megy el, kissé meg-
keriili a nagy nydrfat, de Lutra szive nem ver gyorsabban, ha 1épések
dobognak felette, hiszen harom méter f6ld vdlasztja el az embertdl,
aki nem is sejtheti, hogy vidra nydjtézkodik alatta. A dobogds aztin
elmegy, s a f6ld mind messzebbrdl hozza a tdvolod6 hangokat.

A barlang szdraz és tiszta. A vidra nem hordja be a zsdkmanyt
a barlangba, mint a réka — hacsak nincsenek fiai —, mert a kis halat
tszva eszi meg, a nagyot pedig kiviszi a partra, de haza nem hozza.

Persze néha élénkebben mozdulnak meg az érszem fiilek, ha
példaul csénak megy a vizen, s a kis hullimok behozzdk az evezdk
loccsandsat. Az ember veszélyes. Az emberrdl soha nem lehet tud-
ni, mit akar, ilyenkor még a szemét is kinyitja Lutra, és nézi az alag-
Ut végében levd zold ablakot, ami vizbdl van. Halvdny fény dereng
itt be, s a barlang hol sotétebb, hol vildgosabb, aszerint, hogy felhds
az ég, vagy siit a nap, tiszta a viz, vagy zavaros, és déleldtt van, vagy
délutdn. Az alagit szdja a talso part felé, keletre néz, s ha elmalt
dél, a vildgitonyilds mar drnyékba keriil. Akdr 6ranak hasznalhatnd
Lutra ezt a kis ablakot, de Lutra nem tudja, mi az 6ra, s az idé mu-
ldsat kizdrélag gyomra mutatja. Amikor megéhezik, rendesen este
van mir, kozeledik a vaddszat ideje.

De a folyon nemcsak csénakok jarnak, hanem hajok is. Nem-
rég ment erre a Jégmaddr nevd motoros, nagy dohogdssal, hatalmas
uszdlyt vontatva, amely annyira meg volt rakva kenderrel, hogy a Jég-
maddr csak ugy nyogétt az erlkodéstsl. De a vidra erre sem nyitotta
ki a szemét, mert az ilyen nagy zaj soha nem veszélyes, csak az aprd,
lopakodé neszek a veszélyesek. Az alagit szinte horgott a hullamok-
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tol, melyeket a Jégmaddr l6kott oda, de azutdn elhallgatott, mert
a hajé gyorsan ment, és a folyé meghasitott hdta gyorsan begyégyult.

A nydron azonban eléfordult, hogy egy csénak itt 4llt meg éppen
a nyilds felett. Hosszadalmasan zorgott, kopogott a csénakdeszka,
beszéd is hallatszott, és kitartott egész estig, hogy Lutra mdr a vész-
kijdrat felé pislogott, amelyet sose haszndlt.

Az ember horgdszott. Amikor a horgokat bedobtdk a vizbe, el-
csendesedtek ugyan, de halkan beszélgettek egész nap. Lutra nem
értette, hogy mit beszélnek, de fesziilten figyelt, dambdr a hangok-
ban nem érzett tdmadé szdndékot. Hires fiilei azonban minden
mozduldst jelentettek, s ha a mozgds élénkebb lett, a vidra izmai
megfesziiltek. A horgokat kidobtdk és behuztdk sokszor, és Lutra
halak vergGdését hallotta.

— Ez mi? — kérdezte odakint egy gyerekhang.

— A keszeg — dérmogte egy mdsik —, dévérkeszeg. J6 hal ez, csak
érteni kell az elkészitéséhez. Tedd a tartébal

A gyerek kihtizta a vizbdl a haltarté halét, és a keszeget bele-
cstsztatta. Aztdn visszaeresztette a vizbe. A hdlé zsindrja az egyik
evezdvilldra volt akasztva, s a hdlé mélyen ereszkedett a vizbe a rab
halakkal.

— Adj ide egy pidcat!

— Gyula bitydam, nem merem megfogni.

— Gydva kukac vagy — dormogott a mély hang.

— A kukacot meg merem fogni...

— Most pidea kelll Ezen a helyen harcsdk is vannak, s a harcsa
szereti a pi6edt. Na, ide nézz! [gy kell horogra hiizni. Latod, ez a ta-
paddkorongja. Most ezt olloval levagom.

— Miért, hogy vérezzen? Akkor jobban mennek rd a halak?

— Nem azért. Ha rajta hagyndm, ezzel a tapadéval rdszivnd ma-
git valami kére, vizinovényre, és mozdulatlan maradna, mig ha
levagom, folyton csapkod vele, tapadni akar, de nem tud, kézben
a mozgdsdval odacsalja a halat. Féleg harcsat. Tavaly itt fogtam egy
tizkilésat. ..
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Az oreg horgdsz bedobta a horgit, leiilt, és tjra elhallgattak.

A vidra egy ideig fesziilten rezzent 6ssze, valahdnyszor megin-
dult a beszélgetés, de aztdn a fesziiltség engedett, mert a meg-meg-
indul6 kiilsé zaj kozombossé tette. Az ember nem 6t keresi.

— Huj! - orditott most a gyerek akkordt, hogy a vidra is ijedten
ugrott fel. — Jaj, hogy viszi!

Odakiint nagy dobogds, kapkodds, a csénak himbdlédzdsa rovid
hulldamokat lokott az alagitba, és megint a mély férfihang:

— Ulj a csénak végére, Pista... Jaj, de nagy lehet, csak a zsinér
tartson ki... most lenne j6 kétszdz méter zsindr... mi lesz, ha ez
a nyolcvan méter leszalad... és nem tudom megillitani... Ereszd
el a csénakot... ereszd el... oldozd madr el azt a biidos kotelet, vagy
rantsd ki a kar6t, vigydzz... vigydzz!

Csend.

Hosszu s6haijtas.

— Elment?

— Szamdr vagy, hdt nem ldtod?! Elment, és vele minden zsindr.
Miért nem oldoztad el a kételet, akkor a csénakot hizta volna.

— Nagyon megkototte, Gyula bécsi, a karét se tudtam kihtzni.

Megint hosszi csend. Lutra is megnyugodott, és azutin madr
csak a megszokott zajokat hozta be a viz. Egy-két nagyobb csobba-
ndst, a haltarté hdlo kiemelését, beeresztését, s amikor alkonyodott,
az evezdk tavolodé csobbandsait.

Lutra azon az estén sokkal késébben csuszott be az alagitban
a viz ald, mint mdskor, mert az emberrel vigydzni kell. A viz alatt
dtdszott a tulsé partra, és ott bukkant fel, elgszor egy pillanatra, és
csak késdbb maradt fent a vizen. A tdj tires, se hang, se gyants szi-
mat. Lutra csak ezutdn indult vaddszatra.

Ez azonban még a nydron tortént. Most ilyen zajok mdr nem
aggasztjdk a nagy vidrat. A viz behozta a kender erjedt illatit, és
Lutrét ez az illat a halakra emlékeztette, melyeket a kenderdztato-
ban fogott. A vidra nem tingdott azon, hogy mért olyan ,szelidek”
ott a halak, mert nem tudhatta, hogy a kidzott kender béditotta el
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a halakat. De nem is nagyon szerette az ilyen féldoglott, tehetetlen
zsdkmdnyt. Semmi harc, semmi sport, semmi jaték.

Természetesen nem szabad azt gondolni, hogy a vidra tudta vol-
na, mi a sport, mi a harc, és mi a jaték. Nem tudta, de csindlta,
mert kivdnta, mert j6 volt, és az emberek vildgbajnok tszéjanak is
adhatott volna szdz méteren hatvan méter elényt. Lutrdnak ez volt
az élete.

Es nem szabad arra se gondolnunk, hogy Lutra gy gondolko-
zott, emlékezett, mint az ember, de emlékei mégis voltak, mert az
ismétl6dd események biztattdk, vagy évatossdgra intették. A kender
dporodott szagdrdl a bédult halak jelentek meg eldtte, és ha viz alat-
ti kalandozdsaiban varsét taldlt, gondosan kikeriilte, mert a varsa
a fuldokldst, veszedelmet, rabsdgot, végeredményben a pusztuldst
jelentette.

Régen volt az, hogy Lutra egy ponty utdn belerohant a kétsz4r-
nyt varsahdloba, amelybe csak befelé van 1t, ki azonban nincs.
A vidra elkapta a pontyot, de amikor ki akarta vinni a partra, minde-
niitt hdléfalba titkozott. Mi ez? Nekirohant itt is, ott is, a hdl6 nem
engedett, s tiiddejébsl mar kezdett elfogyni a levegd. Még egy perc,
és Lutra — igen, a nagy Lutra — fuldoklott. Most mar nem kellett
a ponty, csak az élet. Eldobta hét a halat, nekirohant a hdlonak, tép-
te, rdgta, szaggatta, és éppen csak felért a levegdre, mert a kovetkezd
percben mar megfulladt volna. A vidra sokdig kibirja viz alatt, hosz-
szt percekig, de ha idénként nem vesz levegét, bizony megfullad.

Lutra azéta dvatosan udszik el a varsa mellett, és még a hélo érin-
tésétdl is irtézik, dmbdr nem tudja — dgy, mint mi —, hogy mi az
a hélo. Pedig a varsdban sokszor mar halak vannak, csébito falatok,
amelyek nem tudnak menekiilni, Lutra mégis elkeriili a halét, mert
valami azt parancsolja, hogy el kell keriilnie.

A vidra csoddlatos érzékeit nem keriili el semmi, ami koriilotte
torténik. Amit szeme meglét, orra megérez, és fille meghall: mind-
mind mond valamit. Nem emberi széval persze, hanem a jelek és
események nyelvén, amelyet konny( leforditani annak, aki ért hoz-
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zd, hogy elmondja azoknak, akik szeretnék megérteni a természet
vildgdnak titokzatos nyelvét.

Ha a vidra 6sszekunkorodva, kényelmesen fekszik, az azt jelenti,
hogy:

—J6l érzem magam.

Ha jatékosan (zi a halat, elkapja, feldobja a levegébe, az emberi
nyelven azt jelenti:

— Szép az élet, és nagyon jol érzem magam.

De ha hirtelen feliil a barlangban, fesziilten figyel a gyanus kiilsé
jelekre vagy hangokra, az jelentheti azt is:

— Menekiilni! — vagy azt, hogy: — Vigydzat! — vagy azt, hogy:
— Mi ez? Virjak, vagy menekiiljek?

A mozdulatokban, de kiilonésen a hangokban benne van az,
amit az ember beszédnek nevez. A varjikdrogds majdnem mindig
egyforma, de csak az emberi fiilnek, mert az egyikben hivds van,
a mdsikban pedig:

— Egy ember jon a folyéparton, vigydzzatok, puska van nélal

Nincs él6lény, amely viselkedésével, hangjdval, mozdulataival ne
mondana valamit, és ne jelezne valamit, és ne mutatna ki 6romét,
fdgjdalmat, iigyelmeztetését, legyen az oreg nydrfa, amelyik féloldalt
délve erdlkodik, hogy bele ne zuhanjon a folyéba, vagy vidra, amely
ltszélag alszik, de orra szimatolva mozog.

Lutra, ha beszélni tudna, most azt mondana:

— Valami dog tszik a vizen.

Is ebben Lutranak teljesen igaza van, mert egy kutyt visz a viz,
amely addig vaddszgatott a tilosban, amig taldlkozott egy mdsik va-
ddsszal, akinek ugyan csak két ldba volt, de a masik kettdt helyette-
sitette a puska. A kutya kissé kitért, de nem talsdgosan, mintha azt
mondta volna:

—Ha meg akarna fogni, elfutok vagy megharapom — és még
morgott is.

A vaddsz azonban nem mutatott semmi versenyfutdsi szandékot.
Felemelte a puskat, és a kutya tgy érezte, hogy 6sszeddlt a vildg,
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mint ahogy az § szdmadra 6ssze is dlt, s a magas partr6l belehanyat-
lott a folyGba.

Fz az esemény messze tortént valahol, ahol még erdék vannak,
mdr napokkal ezel6tt, s azéta a kutya felpuffadt hassal utazik, és
Lutra a szag utdn taldn azt is pontosan meg tudnd mondani, hogy
miota, de a vidrat a dog nem érdekli, mert csak él6t fog, s azt frissen
meg is eszi. Nem mintha a vidra vdlogatés lett volna, mert bizony
megeszik a tojdstdl a vadrécéig és a békatdl a vadkortéig mindent, de
dogot nem evett soha, mert mindig tudott él6t fogni, és ha barmely
okbdl kiszorult a vizbdl, inkdbb megeszi a foldiszedret vagy az asza-
l6dott vadeseresznyét, mint a dogot.

De Lutrdnak nincsenek ilyen gondjai. A foly6 nagy, és halakban
bévelkedik. Vetélytars nincs, mert ki merne Lutrdval ujjat hizni?
Egyetlen veszedelem csak az ember, de az ember a vidrdhoz ké-
pest vak, és hogyan is haszndlhatnd éjjel hires puskdjdt, ha nem 14t?
Csak télen, ha ho van, és nagy a holdvildg, akkor kell vigydzni, és
a vidra ilyenkor nagyon évatos.

A barlangban most mdr homadly volt. A vén nydrfin varjak kd-
rogtak, és Lutra nytjtézkodott, aztan feliilt és fiilelt. Fent a parton
emberek jartak. A dobogds kozeledett.

Lutra most mdr a szemét is jol kinyitotta, és az alagtt vizablakara
nézett, amelyen drnyékok vonultak 4t, aztdn megdlltak. A dobogds
elhallgatott, és megdllt a barlang folott.

— Itt kell lennie valahol, a ttiz égesse meg! Mért vagy te vaddsz,
Miklés, ha nem tudod kézre keriteni?

— Itt nincs! — mondta egy masik hang. — Végigjartam a partot,
nyoma sincs vidrafészeknek.

— Ja, ha te fészket keresel. ..

— Azt, mert itt nem bujhat a part ald, mert olyan barlang nincs.
Néha odvas fiban is elfészkel a vidra, persze nem a fatetén, és ha
mds nincs, megalszik a szénaboglydban is.

— A toronyban nem?
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— Ne beszélj marhasdgot — dobbantott a vaddsz —, vagy komolyan
beszéliink, vagy nem.

— Persze hogy komolyan. Azért mondtam, hogy a toronyban,
mert taldn az 6rdt is megigazitotta volna.

— Igy nem lehet beszélni.

— Hallod, hogy lehet. Az 6reg Szalai, amig €lt, minden évben
eladott egy-két vidrabdrt, te meg, miéta itt vagy, nem fogtél egyet se.
Se puskdval, se vassal.

— Fogtam gorényt 6tot, és 16ttem rékét nyolcat. Mit akarsz?

— Vidrdt! En haldsz vagyok, engem a réka nem érdekel, meg
a gorény se. A guta kertilget, amikor hol itt taldlok egy megkezdett
pontyot, hol ott egy harcsit. Meg se eszi ez a disznd, csak megoli,
kikezdi és otthagyja. Hdt csak nem lehet letagadni, hogy a vidra
pusztitja a halakat?

— Persze hogy nem! — dithongott a vaddsz. — Itt kell lennie va-
lahol — és ldbaval mérgesen toppantott Lutra felett par méterrel —,
de valami vén doggel van dolgunk, valami ravasz, éreg zsivinnyal,
amelyet csak a véletlen ad kézre.

Lutra felnézett a barlang tetejére, és vakar6dzott, ambar nem vol-
tak bolhai.

Nem szerette ezt a dobogdst és az emberbeszédet ilyen kozelrél.

A haldsz cigarettdt sodort, és a dohdnytart6t a vaddsz markdba
nyomta.

— Gynijts rd, Miklés, a mennykd csapjon a vidradbal!

— Bdr az enyém lennel!

— Azt mondja a molndr, hogy az § libdit is a vidra hordja. Hogy
fényes nappal a malomfejbe huzott le egyet.

— Hat ez nem igaz. En is lattam: harcsa volt! Azért kiabaltam
utdnad, hogy vdrj meg, mert ez a vidradolog nem igaz. A hiba ott
van, hogy azel6tt mindig adtatok a molndrnak is halat, de most nem

adtok. ..

— A haldszmester osszeveszett vele, igaz, italos volt a haldszmester.
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— Adjatok neki tgy, mint mdskor, mert megéri. Rendes ember
a molndr, ti is tudjtok, de minek drulja el, hogy nagy harcsa jér a fo-
lyéban, mikor ti se segititek 6t? Valami 6rids harcsa lehetett, mert
amikor a liba eltdnt, olyant burjdnzott a viz, mintha egy szekér ment
volna a fenekén.

— A fenét! — nézett a vaddszra a haldsz, és a szeme fényes lett. —
A fenét...

— Ahogy mondom. A vidrdval meg ne abajgassatok, mert van rd
gondom.

— Hat hiszen nem is akartalak én piszkdlni, tudod, sokat mond
az ember, ha mérges. De azzal a harcsdval 6 lenne egy tdlbdl enni,
mit gondolsz?

— Azt, hogy taldn én is odaférek ahhoz a tdlhoz...

— Azért mondtam — bélintott a haldsz —, hajnalban majd légy ott,
meghtzzuk a vizet.

Fs alattuk a barlangban Lutra nézte a sotétséget. Aztan kényelme-
sen mdsik oldaldra fordult, mert a léptek eldobogtak, a hangok elvesz-
tek. KésGbb egy sziirke varja kezdett kdrogni a nydrfin, ami a vidrat
teljesen megnyugtatta. A varji ugyan nem mondott mast, mint hogy:
kar... kdddr... —, de ebben benne volt, hogy elmentek az emberek,
s ha valamelyik éji pihendre repiilé rokonnak kedve lenne egy kis
tereferére, a nydrfa messzi 1dt6, szdraz dgai tiresek, veszedelem nincs.

De ekkor mdr alkonyodott. A nagy nydrfa korondja vorgsarany-
ban uszott, s a nagy rétség felett, mint hivos lehelet, dszott az Gszi
kod. A nap azutdn gyorsan leért a latéhatdr peremére; voros tanyérja
mintha ellapult volna, és gyorsan ellobbant. Nyugaton a felhék még
vildgitottak egy kicsit, majd homadly sz4llt a rétségre, és csak a folyé
ezlistostora kanyargott sustorogva az éjszaka felé.

Ez volt az a perc, amikor ldbra kapnak az éjszakai vaddszok.

A nddas mellett Karak iilt, a réka, de hogy mikor cstszott ki a rét-
re, azt nem lehetett észrevenni. A bizonytalan magassdgban hosszan
kigltott egy-egy elkésett vandormadadr, de ez a rékdt nem érdekelte.
Szeme zolden égett, és meredeken feldllitott két fiile most vdlogatta
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a sotétség hangjait. Nedves orrat meghtzta egyszer-kétszer a levegd-
ben, azutdn erdteljesen vakarédzott, mert sem orra, sem fiile nem
mondott semmit. Nem mondott veszedelmet, de nem mondott élel-
met sem. A r6ka azonban éhes volt, és gyomra mintha azt mondta
volna:

— Ebbdl az tildogélésbdl aligha lesz nyulgerinc. ..

A r6ka erre nekiugrott a sotétségnek, és szinte elfolyt benne.
Hopp! Hasra vdgta magdt, mert a gyalogtton az éreg nydrfa feldl
valami lassan mozgott eldre. Még messze volt, de nem volt nagy,
tehdt nem lehet veszedelmes.

A réka fektében megfordult, és lassan csiszva igyekezett elvdgni
annak a mozg6 valaminek az utjat. A folyéparton egy kis bokor volt,
és a réka ezt akarta elérni, mert annak a mdsiknak ott kell elgtte
elmenni.

»Ez csak Nyau lehet” — csapott fel a rékdban a vdgy, és nyelt
egyet, mert Nyau, a hdzimacska, a rékdk kozott finom falatnak
szdmit. Nem, arrdl sz6 sem lehet, hogy a réka vadmacskt, plane
valami nagy kandurt, ilyen konnyedén meg mert volna tdmadni.
A vadmacska maga a sistergg villam, a karmokban végzédd acél-
rugok vagdalkozdsa, és a bizonytalan vadmacskapecsenyének eset-
leg az egyik szem az dra.

A macska kényesen 1épegetett a gyalogiton, megrdzta a harmat-
t6l megnedvesedett 1dbdt, és néha eltdnt, de ez a rékdt nem nyugta-
lanitotta. Nyau azt hiszi, hogy van még béka, és itt-ott lecstszik a viz
mellé, holott ilyenkor a békdk mér dermedten alusznak az iszapban.

A macska sziirke volt, de az oldaldn fehér foltot viselt, ami a gyen-
geség jele. Vadon €l6 dllat ndlunk ritkdn fehér, legfeljebb télre fehé-
redik ki, mint a hermelin, mert a fehér szin nagy drulé. A hermelin
bunddja nydron barna, mint a lehullott lomb, de mire leesik a ho,
a bunda kifehéredik, s a hermelin fehér bunddcskdja a fehér héban
nem ldthaté. A héja a fehér galambot végja ki elGszor a galambesa-
patbdl, és a fehér veréb soha nem hosszu életd, mert 6t veszi észre
elGszor a karvaly.
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Nyaunak is az a fehér folt volt az druléja és végzete.

A r6ka mar ott vérja a bokor mellett, mint a felhtizott {j. Szemét
kissé lehunyja, mert a szem 4drulé lehet, és amikor a macska fehér
foltja megjelenik a takards mellett, a r6ka megrohanja. De a megle-
petés nem sikeriilt tokéletesen. Taldn egy ftiszdl mozdult meg korab-
ban a kelleténél, taldn a bokor dgét 16kte meg a réka — de a macska
félig mar készen vdrta, és haldlos gytlolettel mart a réka arcédba.

— Csuk... szuk... herr... — horgott a macska, és bar haldlos szo-
ritds nyomta a foldre, két els6 ldba jart, mint a cséphadard, és ha
vildgos van, ldtni lehetett volna, hogy a réka feje csupa vér.

— Nyiauuu... — bdcstizott a macska az élettdl és egérhastdl. —
Nyua... nyua-a... — és utols6 harapdssal osszecsukta hegyes fogait

a réka orrdban.

A réka roppantott még egyet rajta, aztdn felkapta és messze el-
dobta, de mindjdrt utdna is szaladt, mert a macskdnak — egyesek
szerint — hét élete van. De Nyau madr végleg elcsendesedett.

A harc véget ért, és bar a réka nem mondta, hogy: ,Fzt meg-
jegyzem magamnak...” — biztosak lehetiink, hogy a legkozelebbi
macskdt 6vatosabban kezeli, mésként kapja el, mert 6sztonosen em-
lékezni fog, mi volt ennél a harcndl a hiba. Nyalogatja vérzg orrit,
megrdzza fejét, mert fiilei is gyaldzatos dllapotban vannak. Diih-
sen néz a kinydjtézkodott ellenségre, halkan priiszksl, mintha azt
mondand: ,,Hat ez rossz harc volt, az bizonyos...”

— Kuu-vikk... kuu-vikk! — szélalt meg ebben a pillanatban a bo-
kor dgdn egy kis réti bagoly, és Karak szinte ugrott egyet a varatlan
ijedelemtdl.

— A tetvek egyenek meg — morgott a bagolyra —, még te is ijeszt-
getsz?!

— Kuu-vikk-vikk! — békolt a kis bagoly. — Nyaunak vége... Egé-
szen vége. ..

— Fredj, Hu, a fenébe! — tandcsolta a réka kedvetleniil morogva.

— Vikk-vikk — kurjantott a kis bagoly —, csupa vér a pofdd, Karak,
csupa vér... Nyau tigyes volt, de azért Nyaunak mégis vége.
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A réka idegesen rdzta meg a fejét.

— Mondd, Hu, muszdj neked itt larmazni? Nem vagy ¢hes?

A kis bagoly hétraforditotta buksi fejét, aztin lecsapott a fold
felé, és imbolyogva elrepiilt, mert egy ember jott a folyé mellett,
lopakodva, csendesen. A réka beszaladt a magas fibe, aztin meg-
fordult és leselkedett. A réka érezte, hogy az ember nem ldthatja 6t,
és Nyaut semmi dron nem akarta otthagyni.

A gyalogtton a vaddsz jott, 6vatosan, meg-megdllva. Hol a fo-
lyéra nézett, hol a rétség felé. A hold ekkor kezdett felemelkedni.
A foly6 ldgyan ringatta a hold eziist gyalogitjat a vizen, s a fény
megcsillant Nyau szérén is.

»Mi az a fehérség? — kérdezte magétol a vaddsz, de mivel nem tu-
dott vilaszolni, odament és megnézte. — Nini, hiszen ez a molndrék
macskdja... Vajon mi baja lehetett?”

Nyau nem vilaszolt.

»2Mindenesetre j6, hogy beadta a kulcsot, azaz a fibe harapott.
Szegény kis foglyocskdk nyugodtabban alhatnak, meg a pacsirtdk
is. Majd reggel megvizsgdlom. Valami orvvaddsz jirt volna erre?”

»Szamdr — mondta sajat maganak a vaddsz —, szamar! Orvvaddsz
nem |6 macskdra. De nem is hallottam lovést, és ez a macska nap-
pal még nem volt itt...”

Ttinddott a vaddsz, viharvert kalapjdt a tarkéjdra lokve, s6t meg is
vakarta a fejét, mintha gondolatok kozott kapardszott volna.

Roka?

Marhasdg! Réka nem hagyja itt. Mért hagynd itt? A réka meg-
fogja a macskdt, de el is viszi. Hat akkor mi?

Majd reggel megnézem — nyugtatta magat —, most tigyse latom.

Es ha addig elviszi valami? Erre vetédik egy kébor réka?

Mindegy, no — torkolta le magat a vaddsz —, a réka ellen van or-
vossdg — zsebéhez kapott, egy zsebkendét rantott eld, és a macskdra
dobta. — Igy! Most mar jshet a rokal”

Es elindult az 6reg nyarfa felé, mert ott kanyarodott a foly, ott
volt a legmagasabb a part, ott tudott drnyékban tilni és bébiskolni
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egy kicsit, ott remélte, hogy egyszer csak mégis megldtja a titokzatos
vidrdt, melynek hatalmas nyomai eldrultdk, hogy itt jir, pusztitja
a halat, csak azt nem drultdk el, hogy hol a barlangja.

Avaddsz sokszor elméldzva, sokszor dithongve nézte ezeket a ha-
talmas nyomokat, amelyek semmi mds négyldbi dllat nyomaval
nem téveszthetdk dssze, mert az 6t ujjat tszohartya koti ossze, akdr
a lib4ét.

Ballag a vaddsz a folyéparton, meg-megdll, leskelgdik, és oriil
a holdvildgnak, mert a kel hold fényes utat rakott a vizre, s ha ezen
a vidra dtdszna...

A hold derengé vildgossdga besztirddik az alagtt kapujdn is, és
Lutra most indul vaddszatra vagy haldszatra, ahogy tetszik. Megsza-
golja a vizet, aztdn ldgyan, mint az 6lom, lemeriil a sdrga fényben
a hulldmok ald. Fiilei abban a pillanatban lezdrulnak, és gyonyord
bundadjat kis levegébuborékok veszik koriil, a prém kozé szorult leve-
g6 kis holyagjai. A vidra sokat van a vizben és viz alatt, de bunddja
mégis mindig szdraz, és mivel szdraz, mindig meleg marad a jég
alatti dermeszt§ vizben is, amelyben az emberi sziv pdr pillanat
alatt megdllna.

Lutra dtaszik a holdsugarak hidja alatt, és drnyékatdl ijedten
csapodik a viz szinére egy nagy csuka.

Avaddsz odanéz. Most ért a fa ald, még le se iilt, és a csobbands-
ra odakapja a fejét, de csak a gy(irzd vizet ldtja.

Jatszik a hal — gondolja, pedig ha a csukat meg lehetne kérdezni,
és a csuka vilaszolni is tudna, megmondand, hogy ez minden volt,
csak nem jaték. A vidraval nem lehet jatszani.

Lutra nem torédik a hallal. Régen érzi mar, hogy a barlang ko-
zelében nem szabad haldszni, nem szabad nyomokat hagyni. A bar-
lang tdjékdra ugy vigydz, mint sajat magdra, amit nem szabad meg-
mutatni, nem szabad eldrulni.

A tadls6 part hindros egy kicsit, laposabb, mint az innensg, és
egy kis sds telepedett meg csendes 6blében. Lutra kidugja az or-
rt, szimatol, aztdn, mint az drnyék, felfekszik a hindros szényegre.
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Szeme azonnal megakad valamin, ami nem tartozik a tdjhoz, s ez
a vaddsz fahoz tdmasztott puskdja. A puskacsé fényes, hideg vonal-
ként fekszik neki az oreg fanak, és Lutra most mdr ldtja alatta az
ember arcit is. De mert nem mozdul semmi, nem mozdul a vidra
se. A veszedelem mindig mozdulattal kezdddik. A vidra most egy
része a sotétségnek és csendnek, de érzi is a sotétség egész életét.
Alatta puhdn mozog a viz, és felette szinte fiistologni kezd a kod.

Lutra most felfelé figyel, a folyé kanyarulata felé, mert ott va-
lami tortént. Hullimok jonnek onnét, mintha csénak mozdulna,
de Lutra tudja, hogy nem az. Valami nagy hal mozog ott, aztin
csattan a viz, utdna csend. A vaddsz és puskdja eltinnek a fatol,
Lutra pedig kimdszik a hindr szélére, hanyatt fekszik a vizen, és —
mindig az drnyékban — tdszni kezd lefelé, aztdn visszakormdnyoz
a nydrfa fel6li oldalra. Vastag farka lustin mozog, és tgy ldtszik,
mintha a csillagokat nézné, holott Lutrdnak nincsenek csillagdszati
hajlamai. Lutra megérezte a nagy harcsét, és a csobbands ott fent
a kanyarban oly nagy volt, hogy az ilyen hal elél még a vidra is
kitér. Az ilyen éridssal nincs mit kezdeni. Lutra még nem felejtette
el tavalyi kiizdelmét egy sokkal kisebb harcsdval, amelybe cstinydn
belemart ugyan, de a harcsa lerdntotta a mélybe, és a koves fenéken
gy ledorzsolte magdrdl, mint egy tettt. Lutra akkor tébb csillagot
ldtott, mint amennyi egydltaldn volt az égen, és ezt nem felejtette
el. A vaddsz azonban nem félt a harcsdtél. Otthagyta a bizonytalan
vidralest, és elment megnézni, hol rabol a nagy harcsa, hogy reggel
beszdmolhasson a haldszoknak.

Ahold felemelkedett mdr a f4k folé. Lutra megmozdult, lebukott
a viz ald, és egy 6bol felé kormanyozta magit, ahol csendesen for-
gott a viz, egy kis ndd is volt, és a halak szivesen bujtak meg a nad
kozott. De ezt nemcsak a vidra tudta, hanem a csukdk is, akik itt
vaddsztak a békés pontyokra és keszegekre.

A csuka mozdulatlan volt, mint a fadarab, de Lutrdt ez nem té-
vesztette meg. Aldszallt, mint a silytalan drnyék, és fellokve magit,
alulrdl kapta el a halat, amely nem is sokat vergédott. Amikor ki-
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vitte a partra, mdr csak a farkaszéjaval billentett kettét-hdrmat, az-
tdn vége lett. A vidra a gerinc mell6l gyorsan leette a hast, de fejét
minden harapds utdn felemelte, és figyelt. Sz€l nem volt, szimatot
nem kaphatott, de lent a rétségben mintha valami mozgott volna,
hat — félig jollakva — inkdbb otthagyta a csukat. Leereszkedett a par-
ton, és elnyelte a viz.

Joval késébb Karak bujt ki a fibgl. Szimatolt, és fejét kissé oldalt
tartotta. Aztdn leiilt. Megnyalta véres orrét, és lelapult, mert orra
jelezte a vidrat. Ez a szag egyéni volt, s azt mondta:

— En vagyok. A vidral

A szimat azonban nem volt meleg, nem volt €l6, ezért a réka
felilt, mert a szimat azt is eldrulta, hogy Lutra mar elment, s6t azt
is, hogy a parton valami halmaradék van.

Fz megnyugtatta a rékit, de még nem moz-
dult, mert a vidra vissza is johet, és Lutrdval
kikezdeni éngyilkossdg lett volna. A réka mar
tobbszor latta a nagy vidrat, de elkeriilte, mint-
ha nem is latta volna, dmbdr
szivesen szimatolt hideg
csapdja utdn, ahol mindig

maradt valami ennivald.
Most is. Megfeszitett inak-
kal, elugrdsra készen oda-
cstszott, ahova a halszag
huzta, aztin magdhoz rdn-
totta a csukdt. Harapott,
nyelt, harapott, nyelt, s ez-
utdn madr csak a pikkelyek
csillogtak a holdvildgban,
mint  eziistpénzecskék,
a szép, kilés csuka szerény

. /
foldi maradvinyai. A roka i '/
ezek utdn alaposan meg-
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nyalogatta szdja sz€lét, és a macska jutott eszébe, amellyel megkiiz-
dott, de hozza se nyulhatott mdr, mert jelet tett rd az ember. Jelet
és emberbtizt.

Amikor a vaddsz a macska felett tanakodott, a réka leste, és so-
kdig nem mozdult még akkor se, amikor az ember elment, szornyd
botjit villogtatva, amelyik messzirgl 6l. Rovidet ordit, és a foldon
bukfencet vet a nytl, a levegében pedig eltérik a madar koénnyed
ropte, és zuhan le, mint a k4. A réka irtézott a vaddsztdl, de ki is
haszndlta, mert ha elhallgatott a puska, és megtisztult a levegd, 6va-
tosan végigkutatta a vaddszat kornyékét, ahol mindig akadt egy-egy
sebzett nyul vagy szdrnyazott vadréce.

A macskdhoz azonban nem nytlhatott. Nyau ugyan békésen fe-
kiidt, de valami rém volt az oldaldn, s ez a rém azt mondta: nem sza-
bad! A vaddsz zsebkenddjébdl délt a bagdszag, emberszag, s a réka
szinte megdermedt a rémiilett6l, amikor megldtta. A szdre felbor-
zolédott, s gy hatrdlt megfeszitett inakkal, mint a fuvaroslo, ha
a kocsis a szdjat rdngatja, s azzal biztatja, hogy: curukk!

Amikor mdr biztonsdgos messzeségben volt Nyautdl, lefekiidt, és
sokdig nézte, de mivel nem tortént semmi, otthagyta.

Ezutdn taldlta meg a csukdt, ami némileg megvigasztalta iires
gyomrit, kissé elverte éhségét, és most hallgatédzik. A hold mar ma-
gasan jdr, a folyé némdn mozog a mederben, a rét felett pards, htivos
csend, csak a falu feldl hallatszik egy-egy dlmos kutyavakkantds, és
a kakasok most kidltottdk meg a vildgnak, hogy elmult ¢jtél.

A réka felemelte megtépazott fejét, és elindult a falu felé.

Lutra ekkor mdr messze jart. Kozben megszemlélte nyari szdl-
ldsat, mert a vidra két lakdst is tartott. Inkdbb a barlangot haszndlta
ugyan, de ha olyan messze elcsavargott, hogy a vildgossdg kint ér-
hette volna, belebijt egy vén ftizfa odvdba, amelybe csak a viz aldl
volt bejaras. Fizt a lakdsat is kibélelte ftivel, mohaval, és zavartalanul
pihent benne, dmbdr a fa oldaldn egy kis lyuk volt — akkora, mint
egy zsebdra —, amelyet valamelyik harkély vésett, férgek utdn kutat-
va. A lyuk j6 volt, mert nem kellett kiilon szellgzélyukat dsni a fold
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alatt, de tulsdgosan behozta a kiilsé hangokat. Néha a kis cinkék
toltdk be buksi fejiiket, és aggodalmasan pislogtak a sététségbe.

— Cirr-cirr-csere-csere, van itt valaki?

Lutra taldn elkapta volna a kis madarat, de a nyilds olyan maga-
san volt, hogy a vidra oda fel nem érhetett. Lutra még a szemét se
nyitotta ki a cinege kivdncsiskoddsdra, de bizony talpra ugrott egy
mdsik napon, amikor révid beszélgetés utdn egy hosszu tizvesszg
bujt be a nyildson, és forogva kotort végig az odu falan.

— Nem érzel semmit? — kérdezte egy gyerekhang.

— Semmit. Nem is érem el a fenekét.

— Akkor nincs benne semmi. Tudok egy szarkafészket is.

— Te mindig tudsz valamit.

— Hat hazudni azt tud — mondta egy harmadik hang.

— Megrugjalak?

Lutra menekiilésre készen allt mar, de a fizvessz6t kirantottak.

— Hol van az a szarkafészek? De azt megmondom, hogyha be-
csapsz, szétverem rajtad ezt a vessz6t.

— Délre megfordulunk.

A gyerekek elmentek, Lutra pedig visszamdszott a fpdrndra, de
akkor pdr napig elkeriilte ezt a lakésdt.

Most is mar majdnem eliszott a fa mellett, amikor — mintha
eszébe jutott volna valami — megfordult, lebukott, és kiemelkedett
az odu alatt, de le is hizta fejét abban a pillanatban, mert szérnyd
biiz csapta meg orrét, a felsé nyildson pedig kimenekiilt valami.
Lutra a kovetkezd pillanatban kirdgta magdt a vizbél, de a gorényt
mdr nem érhette el. A nagy vidra szeme villogott, és sziszegett
a diihtdl. Utdlkozva szagldszott, de az ijedt gorény mirigynedvét ra-
freccsentette a fészekre, az odu faldra, s azt a szagot sem dllat, sem
ember nem birja el. Ez a szag a gorény végsé fegyvere, amitl még
a legfogésabb kutya is megtintorodik, s a pillanatnyi megtorpands
elég a gorénynek a menekiiléshez.

Lutra sem dllta sokdig. Priiszkolt, és még egyszer koriilnézve
visszameriilt a vizbe. Erezte, hogy ide egy ideig nem jshet. Nem
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a gorény miatt, hiszen az most mdr 1j szélldst keres magdnak, ha-
nem varni kell, amig megszdradnak a lerdgott csontok és hulldk,
melyeket 6sszehordott magdnak. Mert volt ott patkdnyfej, madarldb,
tojashéj, egy félig megevett kigyd, békafej, halgerinc. A gorény szin-
tén nagy vaddsz volt, szdrazon és vizen egyardnt. A vidra gytilslte,
ha meglatta, és szivesen elkapta volna, de a gorény tudott magdra
vigydzni, és ttjaik ritkdn is keresztezték egymast.

Uszott a vidra felfelé a folyén, de még itt is megmeritette orrat
a vizben, s csak akkor kezdett szemlélgdni, amikor a gérény fertel-
mes szaga teljesen kipdrolgott orrdbél. A vidra feje kint volt a vizbdl,
de aztdn kissé lehizta, hogy csak az orra és szeme maradt levegén.
Es megdllt, mert valamit latott, ami furcsa volt. Ha Lutra ember lett
volna, most azt mondja:

— Mit keres ilyenkor egy gém a vizparton? Nyilvin beteg; taldn
meg is lehet fogni. ..

Lutra azonban nem mondott semmit, de mindezt éppen olyan
j6l tudta, mint az ember. Lemeriilt tehat a viz ald, és kisérteties
lasstisdggal Gszott a gém felé, amely, nem tudni, miért vdlasztotta
a szokatlan helyet, hiszen a gémek fan éjszakdznak. Mindegy. Lutra
mdr régen elfeledte azt a pdr harapds csukdt, és ha mdr itt van ez
a konnyelmd gém, nem drt egy kicsit rdijeszteni. Felesleges taldn
mondani, hogy ezek a Lutra-féle ,rdijesztések” tobbnyire nagyon
gorombadk és haldlos kimeneteltek voltak.

A part lassan emelkedett, s a vidra gy cstszott eldre a sekély
vizben, mint az drnyék. A gém szeme hidegen csillogott, mint a ki-
gy6é, és még Lutra se tudta volna megmondani: hova néz, vagy
néz-e valahova.

— Konnyd zsdkmény — lokte el magit a vidra, de a gém szinte
ugyanabban a pillanatban dgy védgott Lutra fejére, hogy az a fdj-
dalomtél meggorbiilve hanyatlott vissza. A gém pedig felszdrnyalt
a levegdbe.

A gém hosszt csére olyan, mint a szigony, és vdgdsa olyan gyors,
hogy szemmel nem kovethetd. Lutra szemét csak egy gondolattal
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hibizta el, de a fdjdalmat odasztrta a vidra homlokdra. Lutra le-
szallt most a viz fenekére, mert ott htivosebb a viz, és a sebet jobban
enyhiti.

A konnyd zsikmdny elrepiilt, s a vidra fogesikorgaté dithot ér-
zett. Aztdn felemelkedett a levegdre, szippantott egyet, s arra vette
ttjat, ahol csobbant a viz. A csobbands elég nagy volt, s a vidra eh-
hez mérte dvatossagit. Elészor lesiillyedt a fenék felé, aztan alulrdl
tdmadta meg a pontyot, amely nem adta meg magat olyan kénnyen,
mint a csuka. Szinte hurcolta timadéjat, vadul vergédott, de Lutra
tigy szoritotta, mintha a gém lett volna, és minden dithét beleadta
a kiizdelembe. A ponty végiil mégis megadta magdt, mert egyebet
tgysem tehetett.

Lutra kicipelte a partra, és feledve gémet, kudarcot, alaposan be-
ebédelt, mert régen elmult mdr éjfél, s ndla ez az idg ebédidének
szamitott.

A hal azonban nagy volt, s akdrmennyit is evett, mind meg nem
chette. Hasa mdr kifesziilt, mint a dob, és kellemes lustasdgot érzett,
amirdl eszébe jutott a barlang. A faluban mdr harmadszor erdsza-
koltak a hajnalt a kakasok, amikor a vidra két labra allt, és mereven
figyelt.

Afolyén evezdesapdsok 1épegettek, és itt-ott egy halk emberi sz6.

Lutra rdnézett a pontyra, de mdr nem kivdanta. Megszagolta,
mintha megkindlta volna magit még egyszer, aztin elfordult, és
kényelmesen lecsuiszott a parton. A viz nem is csobbant utdna.

De ekkor madr mélyen a nyugati égen ballagott a hold, és kelet
felé sziirkiilni kezdett az éjszaka. Az drnyékok elmosédtak, a kod
leszallt, s a két csonak lassan kuszott elére a vizen.

— Mikl6s ott lesz? — kérdezte valaki.

— Azt mondta.

— Akkor ott is lesz. Lehet adni a szavdra. Ha azt mondta, hogy
latta a harcsat rabolni, akkor 14tta is.

A hangok itt-ott szélaltak meg, nem lehetett tudni, melyik pipa
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melldl eresztették el. Aztdn megint hosszt csend, csak az evezdk
lapdtoltdk a vizet. Keleten az ég vildgosodni kezdett.

— Ambr én a parton szeretem a harcsit. ..

— Annyi esze mdsnak is van.

— Mennyi kukoricatok lett?

— Fene jobban tudja. Majd a mdzsa mondja meg.

— Csak ezt a biidos vidrdt pusztitand el az a Miklés.

— Jar utdna erésen.

— Haldsz, vaddsz: sokat potydz... Hizd a part felé a csonakot.
Alighanem ez a Miklés integet.

A nagy nyérfa mell6l halk fiitty sz4llt 4t a vizen.

— Az hat!

A csonak orra megcélozta a nagy fat, s a vaddsz lecsiszott a viz
mellé.

— Lépj be, Miklés. Na?

—J6 reggelt! Kétszer lattam rabolni. Dég nagy dllat lehet.

— Amennyivel nehezebb lesz harminc kiléndl: megeszem.

— Nekem adjitok, amennyivel nehezebb lesz?

Erre nem vilaszolt senki. A csénak elindult, s a haldszmester kis
tiveget nyomott a vaddsz kezébe.

— Csdékold meg, Mikl6s!

A vaddsz ivott, aztdn visszaadta az tiveget.

— Egész éjjel ez jart eszemben. Hideg mar az éjszaka.

— Koll még?

— Majd csak ha a harcsa a parton kaszal a farkdval.

Ezutdn mar nem szolt senki. Az evezdk is csendesebben jartak,
mert mindenki a nagy harcsdra gondolt, a titokzatos rabléra, amely
pihen madr ilyenkor valamelyik part alatti mélyedésben, és bizonya-
ra hallja az evezdk loccsandsait.

Amikor a tanyahelyen kikétott a két csénak, a nap mar kidugta
voros karimdjat. A haldszok kiléptek a partra, a csénakot kikototték.
Kiraktdk a felesleges holmit, s a két leghatalabb sz6 nélkiil megrak-
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ta a tiizet. Régi tanyahely volt ez mar nagyon. Sok hires haldszat
esett meg itt az elmult id6kben, hat minden a helyén volt. A bogrdcs
ugyan a foldon fekiiddt még, de a tiznek elment a fiistje, s az embe-
rek korilalltdk.

Az oreg haldszmester kivette a sz4jabdl a pipat.

— Aki akar, ihat még egyet.

Nem akart senki. A haldszok a vizet nézték.

— Igazatok van. Hat akkor... tudtok mindent.

— Mehetiink!

— Jancsi, mdma te vagy a laptdros.

— Tartom is mar.

Az oreghdlé litszolag boglydban fekiidt a csénakban, azonban
rendben volt azon minden. A szdz méter hosszt és harom-hat méter
mély hdlofalat feliil a felin, alul az alin keretezi. Az alint kiilonféle
nehezékek, 6lom, csont, ké rantjdk a fenekére, a felint pedig a pardk
tartjdk a viz felszinén. A hdl6 egyik végét a laptdros tartja, ez a lap-
tdros vég, a masik pedig a kijdré vég. A laptdros vég a parton marad,
a kijaré vég pedig majd csak akkor kertil el6, ha mdr az egész hidlo
a vizben van, és kortilkeritve a folyé egy részét, a csénak tjra par-
tot ér. Ekkor megfesziilnek az idegek, mert kezdddik a hdlé partra
huazdsa.

— Na, menjetek.

Jancsi vélldra akasztotta a hevedert s ezzel a nagy hélé egyik vé-
gét, a csonak pedig elindult, s a haléfal surrogva szallt ald a mélybe.

Egyetlen sz6 nem hallatszott.

A csonak tempésan ment a vizen, s dtjit a pardk ringat6z6 sze-
mei jelezték.

Az oreg haldsz nézte a csénakot, a vizet, és bélintott.

— Ha benne van: nem megy ki.

A csonak visszakanyarodott, partot ért, a hdl6 bezarult.

— Na, legények!

Az 6lmok és kivek a feneket seperték, s a pardk tancoltak a vizen.

— Huazzétok!
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A hdlé egyre szikiilt, s egy-egy ravasz ponty mdr dtvetette magat
a hdlo felett.

— Szokik mdr a biidos. ..

A hilé ekkor megfesziilt, s egy helyen a pardk tdncolni kezdtek.
Az oreg haldsz azt a helyet nézte.

— Ugy érzem, van benne. .. valami... — mondta az egyik haldsz.

— Latom... csak hazd!

Ekkor a hdlé megfesziilt, majd olyat randult, hogy az egyik ha-
ldsz megbotlott, és belehasalt a vizbe.

— Gyiijjon ide valaki — ny6gott Janesi —, Miklés, tedd le a puskat!

— Benne van, ugye, benne van? — szuszogott a vaddsz.

— Ne beszélj most, hiizd!

A hélé félkore szikiilt, kozelebb ért a parthoz, s a viz forrni kez-
dett a sok haltél, de valami nagyobb erd hol itt, hol ott akkordt rdn-
tott a kotélen, hogy az emberek megtdntorodtak.

— Vigéhorgot! — kidltott valaki.

Az egyik haldsz a csénakhoz ugrott, és kiemelte a kampds, nye-
les vagohorgot, és lertigta csizmadjat.

— Virj még, Anti — intette a haldszmester —, majd ha kisebb helye
lesz. Nagydarab, tgy ldtom, még feldont. ..

— Engem?

— Nono...

— Ne ereszd... ne ereszd... azt az irgalmas. ..

— Ne ordits, Miklés, a fillembe, nem vaddszat ez!

A haldszmester most intett a szikdr legénynek.

— Prébdld meg, Anti.

A legény 6vatosan ment bele a sekély vizbe. Kezében a vagého-
rog majd mastél méteres nyele. A viz lassan mélyiilt, s amikor mdr
térden feliil ért, intett kezével, hogy ldtja mar a halat. A masik ke-
zével pedig bevdgta a horgot, de ugyanakkor az a burjinzé eré tgy
elrantotta, hogy a legény szinte bukfencet vetett a vizben.

— Barom nagy dllat — kopte ki Anti a vizet, és utinament a horog-
nyélnek, ami hol itt, hol ott tiint fel.
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— Vigydzzatok, nagyon nagy... csak lassan... lassan!
A hélé sble most mdr csak kisudvar nagysdgu, és benne tombol

a viz. Anti mar harmadszor hasal el a vizben, de egyiltalin nem
fazik. Fogesikorgatva kapja el negyedszer is a nyelet, és homlokdn
kidagadnak az erck. A haldszmester ldtja, hogy fdrad a hal, és sze-
mében egy kis mosolygds van.

— Most mar taldn kifiirddted magad, Anti?

A legény tartja a nyelet, de boldogan.

— A mindenét! — és birkézva erélkodik a part felé. A vizben vo-
naglik valami nagy test. Olyanokat csap farkdval, hogy mindenki
csupa viz.

— Ez mdr nem megy el.

Es felbukkan végre egy akkora harcsafej, hogy a haldszmester ki-
veszi a sz4jabol a pipat. Mindenki odanéz, amikor a legény a partra
hizza a haromméteres halat. A harcsa még mindig nem adja meg
magdt, és haldlos kiizdelmében tgy letiti 1abdrdl az oreg haldszt,
mint a kuglibabdt a golyé.

— Fene a haladat — morog az éreg —, fene a haladat, ambar nem
banndm, ha mindennap eliitne. Na, ki eszi meg, ami harminc kil6n
feliil van?

A vaddsz izgatottan topog a harcsa koriil.

— Ugye, mondtam, ugye, mondtam... van ez egy mdzsa is!

A nap most ért a fak f6lé. A hdléban nytizsgd aprébb hal eziistos
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forgatag, valaki kurjant egyet, mert szép ez a reggel, a foly6 felett
varjak kdrognak, s az tist alatt felcsap a rézselang.

Szép ez a reggell A napsugarak puha aranya most kezd meleged-
ni, s a kondért nyalogaté ling elveszik ebben a meleg ragyogdsban.
A tiiz pattog, s Tecs, a kivdncsi szarka izgatottan cserreg az egyik
nydrfa cstiicsdan, mert a fiist a szarkdnak élelmet jelent, amire — sajnos
—vérni kell. Vdrni kell, amig az emberek elmennek, amig kialszik
a tlz, s csak akkor lehet Gvatosan dtkutatni a tanyahelyet, ahol le-
ragott csontok, halfejek és kenyérhéjak maradnak. Es lehetséges az
is, hogy a part mellett olyan sériilt apré halak vergédnek, melyeket
»szeméthalnak” nevez a haldszszotdr, sét ,gyomhalnak”, aszerint,
hogy értéktelenek, de kdrt nem tesznek, vagy még kdrosak is, mert
a nemeshalak ikrdit és ivadékait pusztitjdk.

— L4dd le azt a szarkdt — tandcsoljak a vaddsznak —, még valami
vendéget hoz.

Az emberek szerint a szarkacserregés vendéget jelent. Igy tudja ezt
mindenki, csak a szarka nem tudja. A szarka egyszerden nagyon ¢hes,
a vaddsz pedig oda se néz, mert a hangrdl tudja, hogy messze van.

— Lelovom én, ha hozol dgyt.

— Hét hozz neki egy dgydt, Anti, legalabb kimelegszel... Ne
mondja, hogy nem szeretjiik.

Gerely Anti meztelentl szdritkozik a tdz mellett, megfordul,
mert a tdz felé nézg oldala megég, a masik meg nagyon is hideg.
Ruhii pedig egy dgon gézolognek, jelezve, hogy szdradnak is.

—Nem mondtam, hogy vendéget hoz? — szélal meg az elgbbi
hang.

— Gyiin mdr a molndr. ..

Most egy kis csend lesz, mert azon gondolkodnak, hogy ellen-
ség-e hita molndr, vagy nem ellenség. A haldszmester el is komorul.

Meérlegeli magdban a sérelmet, a mdltkori igazsdgtalan ossze-
koccandst, és — Gszintén szélva — szeretne tdl lenni a kibékiilésen.
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